DIDZA' Zi'ALO GUSOL-LE'E PABLO QUEEBI' BI'I
TIMOTEO

Pablo rugapé' Dios bi'i Timoteo

1 ! Neda!', Pablo, naca' gubéaz nasOl-16'é Jesucristo. Cani naca' tu'
cani gunna bé'€ Dios, Nu rusola ré'u, enca' tu' gunnd bé'é cani
Xanru' Jesucristo, Nu na' runru' 16za. > Rugapa' Dios li', bocha'ado
Timoteo. Nacu' ca zxi'ini caza' tu' benru' ts6zxon xichiné' Dios.
Rinabida'-né' Xaziru' Dios, enca' Xanru' Jesucristo uza' 1adxé'é quiu', en
huéchi' 1adxé'é li', en guné' ga soa dxi icja ladxi'do'o.

Pablo rusé'é ladxi'bi' Timoteo ca naca xiba cabi naca ida
®Rata'yua' lo' na'a gunu' ca na' gata'yua' lo' cate' ni' guyija' luyt
Macedonia, para uga'anu' lu y6dzo Efeso, en inna bé'enu' bal-1é' bénni'

ni' cabi ulu'sédiné' tu xiba yubols, * en cabi iluné' zx6n yugu' didza'
ridaso, en lagaca ziantéro co' xuz xté'ogaca bonachi, yugu' le tun ga
tui'i ladxi'gaca bonachi le ndcagaca nitis6. Yugu' le cani biti' tun tsutsu
bonachi queé' Dios ca naca le ta'yéajlé' Lé'.

5Le ré'éni gun 1é ni rea' 1i', naca para ila'dxi'i bonachi luzé'eguequi,
naca ida ladxi'gaca, en gaca dxi'a le ta'za' ladxi'gaca, en gaca ida le
ta'yéajlé' Dios. ® Ca ndcagaca 1€ ni, biti' bulu'riiajé' bal-1&' bonni' dxi'a,
pero gula'guélé'é tu noza yabolo, en tuné' bal yugu' le biti' nacaté.

7 Té'énné' ulu'sédiné' bonachi ca naca le rinna bé' xiba queé' Dios, sal-
la' biti' ta'yéajni'iné' 1é na' tu'sédiné', en biti' ta'yéajni'iné' le ta'nné'
nacateé.

8 Ré'u ndziru' naca dxi'a xiba gunné bé'é Dios, channé nu rugtn le
dxin ca ral-la' gun. ° Lé ni noziru': Dios gudixjé' xib4 queé', caléga para
inna be'e bonachi tsahui', pero para inna be'e bonachi cani:

Nupa ta'da'baga' le rinna bé' xiba na'.

Nupa biti' tingaca ca rinna bé' xiba na'.

Nupa tu'cd'ana Dios cé'aso.

Nupa tun le naca xihui'.

Nupa biti' tingaca Dios zxon.

Nupa tu'cd'ana le nequi queé' Dios ca'aso.

Nupa tuti xuz xind'aguequi.

Nupa tuti bonachi.

19 Nupa tun le rué' do'.

Yugu' bonni' nacué'lené' la' 16j6dxi bonni'gaquié.
Nupa ta'ban yugu' bi'ido'.

Nupa ta'zi' yé'.

Nupa tun tsutsu xtidza'guequi, ta'nné le cabi nacaté.
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Nupa ta'da'baga yugu' xiba tsahui'.
' Noziru' naca cani tu' bidxin queéru' didza' dxi'a buza' 14dxé'é Dios
queéru'. Lé' naquié' la'ayi, en budodé' lu na'a didza' dxi'a na' runa'
liban que.

Pablo ré' Cristo: “Xclenu'” tu' buéchi' ladxé'é 1é'

12Rea'-né' Xanru' Jesucristo, Nu rutipa laddxa'a, “Xclenu'” tu' buzxoni
14dxé'é neda', en buzéé' neda' guna' xichiné'. '*> Cani bené' sal-la' zi'alo
neda' gunné zi'a queé', en gudxia ladxa'a bonachi queé', en zian le bi'a
do' quéguequi, pero Cristo buéchi' 1adxé'é neda', tu' bena' cani lu yol-la’
biti' réajni'i quia' cate' ni' biti' réajlé'énida' L&'. 1* Na'a, zxdntéro naca le
buza' ladxé'é quia' Xanru' Jesucristo, 1€ na' run ga réajlé'éru' Lé', enca'
ga nadxi'iru'-né'.

15 Didza' idaté li 1€ ni, en le naca lesaca' ila'zi' lu nd'agaca yugu'té
bonachi, le rnna: Lé cazé' Jesucristo bidé' yodzolié ni para busolé'
bénachi dul-la', ate' busolé' neda’ sal-la' nacara' bénni' dul-la' ca
ylgu'té bonachi. ' Que 1€ ni na' buéchi' 14dxé'é neda', ate' bulu'e lahui
Jesucristo ni'a quia' neda', bonni' dul-la', ca naca yol-la' zxon ladxi' ida
queé', para gaca' tu le rului'i 16gaca nupa ila'yéajlé' Lé', en gata'
quéguequi yol-la' na'béan idd. ' Na'a rnnia': iY6l-la' ba Dios, Nu rinna
bé'tica'so, Nu catu caz tdxi que, en Nu biti' gaca ilé'eru', 1a's dui Dios
Nu nozi caz yugu'té! iQueé' Lé' gacatica'so yol-la' run bal, en yol-1a' ba,
na'a dza, en yugu'té dza zé'gaca! iCa' gaca!

18 Zxi'ina'do' Timoteo, rudéda' lu no'o xib4 ni para gunu' xichiné'
Dios ca runé' tu bonni' ida 1adxé'é rejé' gudil-la, en para uzi'u xibé
yugu' le gula'guixjo' zi'alé nupa ni' gului'i didza' uldz queé' Dios ca
gaca quiu'. '° Len yo6l-la' réajlé' quiu' Cristo ral-la' gunu' cani, naca ida
dxi'a icja 1adxi'do'o. Chigula'chixi gula'nigui bal-la bonachi, nupa
bulu'zéa tsold'alo le réajlé'éru’ Cristo. *° Cani guluné' Himeneo, en
Alejandro, nupa na' busana' lu na' Satanés tu' xihui' para ila'zédé' ca
ral-la' iluné', para cabiré ila'nné zi'é que le nequi queé' Dios.

Le rusedi ré'u ulidzaru'-né' Dios

2 ! Que 1€ ni na' le naca lo le richizia' icja ndgagaca bonachi naca ca
ral-la' ulidzaru'-né' Dios, en ca ral-la' gata'yuru' lahué', en ca ral-
la' indbiru'-né' gunné' bi riquiniru', en ca ral-la' guiéru'-né": “Xclenu'.”
Yugu' 1€ ni ral-la' gunru' uldz quéguequi ytgu'té bénachi. ? Lésca' cani
ral-la' gunru' uldz quégaca nupa ta'nna bé', en quégaca ytgu'té nupa
nacagaca lo. Canf ral-la' gunru' para gaca dxi'a queéru', en gata' queéru'
yol-la' riboza tsdhui'do'. Ral-la' gunru' cani lu yél-la' réajlé' queéru'
Dios, en lu yo6l-la' ba'a ladxi' queéru'. ® Lé ni naca dxi'a, en le raza
14dxé'é Dios, Nu rusola ré'u. * Dios caz ré'éné' ulu'ligaca ytgu'té
bénachi, en ré'éné' iltinbé'e le naca iddté li. ° Tuzé' naquié' Dios, en
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tuzé' bonni' rutiné' dzaga Dios, en bonachi. Nu ni naca Jesucristo, Nu
gulaj bonachi. ° Lé cazé' budodi cuiné' lu yol-la' guti, le bené' tu' nézi
dul-la' nabaga'gaca ytgu'té bonachi. Dios bené' ba nali queé' cate'
bidxin dza queé' gutié'. 7 Ca naca 1€ ni, Dios buz6é' neda' para guna'
libdn que, en gaca' gubaz nas6l-1é'é Cristo, para usédigacada' boénachi
izd'a ca naca le réajlé'éru’' Cristo, en ca naca le naca iduteé li. Riliteda’',
en biti' ca' rizi' yé'a.

8 Na'a, ré'énda’ ulu'lidzé' bonni' Dios, en ilata'yué' lahué' gati'tés,
nacagaquié' ida dxi'a, en cabi ila'lené' luzd'agaquié', en cabi ila'dil-la
didza'gaquié'. ° Lésca' cani, ré'énda’ ildcunu nigula le naca ba'a. Le naca
lachi le ral-la' ulu'lui'inu lahui naca yol-la' noxaj ladxi', en le naca ida
ladxi', en caléga le tu'pa'asinu icja 16gacanu len oro, en yugu' buga, en
lari' nazica'da'. '° Yugu' le dxi'a tunnu ulu'lui'i lahui le ndcagacanu ca
na' run le tdcunu le naca ba'a. Cani ral-la' ilunnu nigula ninbé'gacanu
Dios. ' Ral-la' ila'cud'anu yugu' nigula dxiso cate' nu rusedi légacanu,
en ila'cud'anu noxaj. ? Biti' runna' yugu' nigula lataj ulu'sédinu, en
caléga ila'nna bé'enu yugu' bonni'. Ral-la' ila'cud'anu dxiso ga
nudubigaca bonachi queé' Cristo. ** Cani ral-la' gaca, tu' buz6é' Dios
zi'al6 Adan, ate' gudodi na' buz6é'-nu Eva. '* Adan na', biti' guzxi' ye'e
tu' xihui' 1€', pero nigula queé', guzxi' ye'e lénu. Cani guca, guditsjanu
xiba queé' Dios, '> pero ulanu nu nigula ruzéanu-bi' bi'ido' channé
giintica'sinu ca r6jloz le réajlé'éru' Dios, en yél-la' nadxi'i, en channo
gacanu ida dxi'a, en ida ladxi'.

Ca ral-la' ildcagaquié' bonni' tapa chi'é bonachi queé' Cristo
3 ! Didza' idaté li 1€ ni rnna: Channd rui'i 1adxé'é nu bonni' gaquié'
nu gapa chi'i bonachi queé' Cristo, dxin dxi'a rizé 14dxé'é. >2Nu
bonni' rapa chi'é bonachi queé' Cristo run bayudxi gaquié':
Tu bénni' cuntu nu gaca bi inné queé'.
Zoa tazinu nigula queé'.
Ral-la' gaquié' ban ladxi', en idu ladxi', en noxaj ladxi'.
Ral-la' gu'é ga ila'cu'é bochi'ru' ta'dxiné' lidxé'.
Ral-la' gadquié' bonni' nazéqui'de'ené' usédiné' bonachi.
3 Biti' gdquié' bonni' re'jé', en caléga bonni' sinia'.
Biti' gaquié' bonni' rizé 14dxi'sé' si'é dumi.
Ral-la' gaquié' bonni' dxi'i ladxi', en zxon ladxi'.
Biti' gdquié' bonni' ruhuidi'né'.
*Ral-la' gadquié' bonni' rinna bé'ené' dxi'a bonachi nacuéd' lidxe'.
Ral-1a' ilunbi' zxi'iné' ca rnna xtidzé'é lu yol-1a' run bal xazgacabi'.
> ¢{Naru' huacats6 tu bonni' gapa chi'é bonachi queé' Dios chann6 cabi
raca inna bé'ené' dxi'a bonachi nacud' lidxé'? ° Biti' ral-la' gadquié' tu
bonni' si' gusi lahué' té'é Cristo, para cabi todi bé' gun ba zxo6n cuiné',
en biti' gaca queé' ca na' guca que tu' xihui', nu ben ba zx6n cuini, ate'
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Dios guchtiguié' que tsojga'ana lataj chul-la. 7 Lésca' ral-la' gaquié'
bonni' ta'nné dxi'a queé' nupa cabi nababagaca bonachi queé' Cristo,
para cabi soa nu uzoéa lé' tsola'alo, en para cabi idzuné' lu yalaj que tu'
xihui'.

Ca ral-la' ildquié' bonni' tadcalené' bonachi queé' Cristo
8 Lésca' cani ral-la' ildquié' bonni' tacalené' bonachi queé' Cristo:
Ral-la' ilaquié' bonni' ida ladxi'gaquié’.
Biti' ilAquié' bonni' tu'rixé' didza'.
Biti' ilaquié' bonni' té'ajé’.
Biti' ilaquié' bonni' ta'zé ladxi'sé' dumd.
Ral-la' gaca ilapa chi'é idaté le réajlé'éru' Cristo.
Ral-la' ilaca ida dxi'a icja 1adxi'do'gaquié’.

19 yugu' bonni' ni ral-la' si' bé'éli' 1égaquié' zi'alo, ate' ni'iré gata' lu
na'agaquié' ildcalené' bonachi queé' Cristo, channé cabi zoa nu gaca bi
inné quégaquié'. ' Lésca' cani, nigula que queegaqule' ral-1a' ila'cud'anu
idd ladxi'gacanu, en cabf ildcanu unné que luzé'e. Ral-la' ildcanu zx6n
ladxi', en ildcanu li ladxi' lu ytgu'té le tunnu. ? Yugu' bonni' ildcalené'
bonachi queé' Cristo ral-la' soa ttizinu nigula que queégaquié'. Lésca'
ral-la' ila'nna bé'ené' dxi'a zxi'inigaquié', enca' bonachi ulidxi que
queégaquié'. '* Run bayudxi gaca cani, tu' ta'déli'né' lataj ga iltin bal
bonachi xtidza'gaquié', channé tuné' dxi'a dxin tuné' tacalené' bonachi
queé' Cristo, ate' ildcaré' rugu ladxi' para ilu'é didza' ca naca le
réajlé'éru' Jesucristo.

Le bigachi' que le reaj 1adxi'ru'-né' Dios
1 Yugu' didza' ni ruzdaja' quiu' lu guichi, sal-la' runa' 16za uduytea'

li'. '® Channo huadzéda', ruziaja' quiu' didza' ni para indzinu' naca ral-
la' gunu' 16gaca bonachi nacud' lidxé' Dios, nupa nacagaca bonachi
queé' Dios ban, en nicagaca tsutsu, en ta'guixjo' dxi'a le naca iduteé li.
Nécagaca ca yugu' ya'zxon, en le nunida'gaca z6'6, le ndcagaca tsutsu,
en ta'zon yu'u. '° Le nacaté, zxontéro naca le bigachi' que le reaj
ladxi'ru'-né' Dios, ca na' naztiaj lu guichi le rnna:

Dios bului'i lahué', gaquié' bonachi.

Guca bé' naquié' tsahui' tu' guzéalené' Dios Bo' La'ayi Lé'.

Gulacalené' gubaz 1a'ayi queé' Dios Lé'.

Guca liban queé' 16gaca bonachi iza'a.

Gula'yéajlé' bonachi yodzoli6 Lé'.

Dios buchisé' Lé' xitsa' ga nayépisétéré'.

Nupa ulu'hudaj ladxi'gaca ca naca le réajlé'éru'-né' Cristo
4 ! Yélajdo' riguixjo'é Dios Bo' La'ayi, rnné': Dza tsojsétégaca,
ila'da'baga' bal-la bonachi Cristo. Ulu'huoaj 1adxi'gaquié' ca naca
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le réajlé'éru’ Cristo. Ulu'zé ndgagaquié' xtidza'gaca bonachi nacud'len
bo' ta'zi' yé' léguequi, ate' ulu'zé nagagaquié' yugu' xiba quéguequi bo'
xihui'. 2 Ulu'zé nagagaquié' xtidza'gaca bonachi tu'lui'isé tsahui'
cuinguequi. Yugu' bonachi na' tui'i didza' le cabi nacaté, en chinazidi
ladxi'do'guequi, para cabi uxosa léguequi. ° Cani naca, tu'zagué'é
xinbzguequi nupa té'éni ulu'tsaga néd'agaca, en ta'nna bé'ené' bonachi
para cabi ildgugaca le nagu'é Dios para uzi'iru' xibé, 1€ na' huaca
ilagugaca nupa ta'yéajlé' Dios, nupa na' chiniinbé'gaca le naca iduaté li,
en té' Dios: “Xclenu'” cate' tahué' le. * Dxi'a naca ytigu'té le bené' Dios,
en biti' bi ral-la' uzéaru' tsola'alé channo raguru' le, en réru'-né' Dios:
“Xclenu'.” ® Rusedi xtidzé'é Dios ré'u, Lé' tné' dxi'a ylgu'té le gaguru'
channo ulidzaru'-né' Dios, en inabiru'-né' gun la'ayé' 1€ na' gaguru'.

Ca rurtajé' dxi'a huen dxin queé' Jesucristo

® Channé usédinu' yugu' bochi' luzd'aru' yugu' didza' ni, urdaju’ dxi'a,
en gacu' huen dxin dxi'a queé' Jesucristo, en gaca bé' nazédu' dxi'a ca
naca didza' que le réajlé'éru'-né' Cristo, en ca naca xiba dxi'a rapa chi'u.
7 Guri'una yugu' didza' ridas6 que y6dzolié ca naca didza' tui'inu yugu'
nigula gula. Béntica'so le gun ga gacu' tsutsu para gunu' ca ré'éné' Dios.
8 Lati'do'os uzi'u xibé gunu' le gun ga gécar6 nél-la ni'a no'o, pero ida
uzi'u xibé gunu' ca ré'éné' Dios. Cate' runru' cani, 1& ni run ga runru'
l6za s6éaru' ibanru' y6dzolié ni, enca' séaru' ibanru' dza za'gaca, todi
uzd'aru' yodzolié ni. ° Didza' iddté li 1€ ni, en le naca lesaca' ila'zi' lu
na'agaca ydgu'té bonachi. ° Que 1€ ni na', rusaca'da’ zi' cuinru' runru'
dxin, tu' runru' 16za Dios ban. Cristo gftié' para us6lé' ytigu'té bonachi.
Tu'z{' xibé le bené' nupa na' ta'yéajlé' Lé'.

' Gunné be'e, en busedi bonachi iltn yugu' 1€ ni. * Cuntu nu ral-la’
uzoa li' tsola'alo tu' nacu' bi'i ra'ban, pero ral-la' gunu' le ului'i nupa
ta'yéajlé' Dios ral-la' ilin ca runu' li'. Cani ului'inu' 1égaquié':

Len didza' ru'u, en len le runu'.
Ca nadxi'inu' luzé'o, en ca ru'u lataj zéalené' Dios Bo' La'ayi li'.
Ca runu' ca rnno', en ca nacu' ida tsahui'.

13 Tsanni za'a idxina' quiu', bé'tica'sé ladxi' ulabu' guichi 14'ayi 16gaca
bonachi nacud' ga ni' zu'. Guchiza icja ndgagaquié' 1€ ni, en busedi
légaquié'. * Biti' udodu' ca'aso6 le buza' 1ddxé'é Dios quiu', 1€ na' benné'
quiu' ca na' gula'nna nupa ni' gului'i didza' ulaz queé' Dios, cate' ni'
bonni' gula tapa chi'é bonachi queé' Cristo gula'x6a né'agaquié' li', en
bulu'lidzé' Dios.

15 Béntica'so yugu' 16 ni. Bé'tica'so ladxu'u gunu' cani, para ila'lé'e
ylgu'té bonachi ca na' zeaj ridéli'nu' le nequi queé' Cristo. '° Gudapa
chi'i cuinu', en gudapa chi'i xiba rusédiru'. Béntica'so yugu' l€ ni, ate'
channo gunu' cani, ulé' li', en ulu'lagaca ca' nupa ila'yoni li'.
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Ca ral-la' gunbi' Timoteo ni'a quégaca bonachi queé' Cristo

5 ! Biti' uzenu' bach yugu' bonni' gula, pero guchiza icja

nagagaquié' didza', tsca ndcagaquié' xuz cazu'.

Guchiza icja ndgagacabi' bi'i bonni' ra'ban didza', tsca nacagacabi'
bi'i bochi' cazu'.

%2 Guchiza icja ndgagacanu nigula gula didza', tsca nadcagacanu xin4'
cazu'.

Guchiza icja ndgagacabi' bi'i nigula ra'ban didza', tsca nacagacabi'
bi'i zan cazu', ca na' r6jl6z le naca ida dxi'a.

3Ben bal yugu' nigula ba guti bonni' que queégacanu, nicagacanu
tizinu. * Channé zéanu tu nigula cani nacué'abi' bi'i queénu o zxi'ini
xi's6anu, ral-la' ila'zédabi' ilunbi' ca ré'éné' Dios, para ildcalenbi' zi'al6
bonachi nacud' lidxigacabi', en ulu'bi'ibi' quégaquié' xuz xina'agacabi'.
Lé ni naca dxi'a, en le raza 14dxé'é Dios. ®> Na'a, nigula na' nagd'ananu
tlizinu, runnu loza Dios, ate' réla, en te dza rindbatica'sinu lahué' Dios,
en rulidzanu Lé' ni'a quégaca bonachi queé', ® pero nigula tdzinu na'
runnu ca naca le rizé 1adxi'nu ndcanu ca tu nigula chinatinu cate' ni
zbanu nabannu. ” Lésca' cani, gunna be'e bonachi nacud' ga ni' zu', para
iltin ca sa'yéaj yugu' 16 ni, para ilaca bonachi cuntu nu gaca bi inné
quéguequi. ® Channo zoa nu bonni' cabi rugahué' yugu' di'a dza queé',
en le nacaro lo, channo cabi rugahué' bonachi nacua' lidxé',
chiguda'bagué'é le réajlé'éru' Cristo, en nicaré' xihui' ca nu cabi réajlé'
Dios.

° Thzinu nigula zoanu tdzinu cani chiyd'urénu ca tsénnalalaj iz huaca
ibabanu nupa gécalenli', channo cabi bucd'ananu-né' bonni' queénu
para séalennu-né' ia'tié' bonni'. '° Run bayudxi soa nu gun ba nali
queénu ca nacagaca le dxi'a runnu.

Gécalenli'-nu chann6 busctlunu-bi' yugu' bi'ido',

en channo ruf'inu ga ila'cud' béchi'ru' za'gaquié' yodzo zi'tu',
en channo rui'inu le ilé'aj ilagugaca bonachi queé' Dios,

en channo racalennu nupa ta'gui'i ta'zaca',

en channo rantica'sinu ytgu'té le naca dxi'a.

'Yugu' nigula tazinu biti' yui'igacanu tsénnalalaj iz, biti'
ibadbagacanu nupa gacalenli', tu' ilunnu ca ta'zéso ladxi'gacanu, en
ila'da'baga'nu Cristo, en ilé'éninu ulu'tsaga na'agacanu leytibolo. 2 Cani
gaca, ila'badga'nu dul-la' tu' tu'zéanu ts6la'alo le gula'yéajlé'énu Cristo
zi'al6. '° Lésca' ilacanu nigula x6huédi, en nigula ta'daso ca', en calégaso
ilacanu x6huédi, pero lésca' ildcanu nigula unné que luzé'e, en
tsojgitsa'gacanu ga yubolo, en ila'nnanu le cabi nécaté. ** Que 1€ ni na',
ré'énda' ulu'tsaga na'gacanu leytibolo nigula tizinu cani yd'ugacanu iz
cuidi', en ulu'sctilanu-bi' yugu' bi'ido', en ila'nné bé'enu bi'i nacud'abi’
yu'u que queégacanu, para cabi ilui'inu nu ridd'baga’ ré'u lataj bi inné
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queéru', ré'u na' réajlé'éru’ Cristo. '° Cani ral-la' gaca, tu'
chibulu'biga'nu bél-lagacacnu, ate' tunnu ca ré'éni Satanas tu' xihui'.

16 Channo n1ti'tés bonni' o nigula nu réajlé' Cristo, nacua'anu nigula
tazinu lidxigaca nupa na', ral-1a' ildcalen légacanu, para cabi ulu'saca'
zi' bonachi queé' Cristo. Cani gaca, bonachi queé' Cristo na' gaca
ilacalen yugu' nigula naga'anagacanu tazinu.

7 Benr6 bal yugu' bonni' gula tapa chi'é bonachi queé' Cristo, yugu'
bonni' na' ta'nna bé'é dxi'a, en béntéro ca' bal yugu' bonni' gula na'
tuné' dxin, tuné' liban, en tu'sédiné' bonachi. '® Naziaj lu guichi 1a'ayi
le rnna: “Biti' cu'u du rud'aba' bédxi na' rulibiba' zxoa' xtila.” Rnna ca':
“Naquié' lesaca' nu bonni' huen dxin si'é lazxjée'.”

19 Biti' si' lu no'o didza' rui'i nu ruzegui didza' tu bonni' gula rapa
chi'é bonachi queé' Cristo, channo cabi nacud' chopa tsonna nupa tun
ba nali que le bené'. *° Nupa tuantica'sé dul-la', busidxi 1éguequi 16gaca
ytgu'té bonachi queé' Cristo para iladxi ia'zica'r6 bonachi ni' Dios.

*1 Ni'a queé' Xanru' Dios, en Xanru' Jesucristo, en ni'a quégaquié' gubaz
la'ayi ro queé', rinna bé'eda’ 1i' gunu' ca ta'nna didza' ni. Tuz ca ral-la'
uchi'a uséréu' ytgu'té bénachi, en biti' gunu' bal tuzé' bénni'. 22 Cuntu
nu bonni' ix6até no'o, cabi gunu' ga gaquié' huen dxin queé' Cristo,
para cabi ibagu'u le runé' channo guné' bonni' na' dul-1a'.

3 Biti'r6 gui'ju' nisaso. Tu' rlntica'so baya' 1€'u ral-la' gui'ju' 1ati'do’
xisi uva nal-la para co' dxi'a 1é'u.

24Yugu' dul-la' quéguequi bal-la bonachi ila'la' lahui zi'alo cate' si'
ila'dxin ga uchi'a usoréé' Dios léguequi, ate' todi ni' ila'la' lahui dul-la’
nabéga'gaca ia'zica'ro bonachi. * Lésca' cani, ila'ld' lahui dxin dxi'a
ningaca bonachi, ate' channo cabi nald'gaca lahui, cuntu nu bonni'
gaca ucaché'é tsaz dxin na' nuné'.

6 ' Yiigu'té bonni' nadé'ogaca ral-la' ilindé'é bal xdngaquié', para

cabi gaca nu inné zi' que La l4'ayi queé' Dios, en que xiba queé'.
*Nupa ni' nacu'é€ xangaca ta'yéajlé'é Cristo, biti' ral-la' ulu'ca'ana cé'aso6
légaquié' tu' nacagaquié' bochi'guequi. Ral-la' ilunré dxi'a xichingaquié'
tu' ta'yéajlé'é Cristo, bonni' ni' tu'zi'é xibé dxin dxi'a na', tu' nadxi'iné'
Lé cazé' 1égaquié'. Ca naca 1€ ni, busédi bonachi nacua' ni', en guchiza
le icja ndgagaquié'.

Le reaj ladxi'ru'-né' Dios le ruzi'iru' xibé

3 Channé zoa nu bonni' rusédiné' xiba ybolo, en biti' rusédiné' yugu'
didza' dxi'a queé' Xanru' Jesucristo, ca naca xiba na' rusedi ré'u ca ral-
la' gunru' ca ré'éné' Dios, “ bonni' ni run ba zx6n cuiné', en biti' bi
noziné'. Didza' biti' naca dxi'a rizé 1adxé'é ca nacagaca didza' boniga,
en didza' bizxaj, yugu' le tun ga tu'zxé'e bonachi luzé'eguequi, en ta'dil-
lalen luzé'eguequi didza'. Lésca' tun didza' cani ga ta'nné zi' bonachi
que luzé'eguequi, en ta'z4' ladxi'gaca que luzé'eguequi le cabi nicaté.
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> Lésca' cani tun ga ta'dil-latica'sé' didza' bonni' biti' ta'yéajni'iné', nupa
biti' nazi' lu né'eguequi le naca idté li. Téquini huéca ila'zi' dumi zian
channo iltingaca ts6zx6n nupa ta'yéaj ladxi'gaca Dios. Gucuita ga nacud'
bonachi cani. ® Zx6n naca le ruzi'iru' xibé cate' len yol-la' rib6za zx6n
ladxi' reaj 14dxi'ru'-né' Dios. 7 Biti' bi nué'aru’' cate' ridxinru' y6dzolié,
en lésca' cani, biti' bi ud'aru' cate' uzd'aru' y6dzoli6 ni. ® Que 1€ ni na',
channo déso queéru' le gaguru', en le gacuru', ral-la' udzéjaru'. ° Yugu!'
bonni' té'énné' gata' quégaquié' yol-la' tsahui', gaca quégaquié' le si' bé'
légaquié' le xihui', ate' ila'yu'é€ lu yalaj que tu' xihui', ate' lu yol-1a' biti'
bi nozi quégaquié' zian le ila'zé ladxi'gaquié', le ilan ditaj 1égaquié’.
Yugu' 1é ni ulu'suniti 1égaquié', en iltn ga ila'itié' tsaz. 1° Tu' ta'zé
ladxi'gaca bonachi dumi, 1€ ni run ga tun yagu'té le cabi naca tsahui'.
Bal-16' bonni', tu' ta'zé 1adxi'gaquié' le, bulu'cd'ané' le gula'yéajlé'é
Cristo, en chiraca quégaquié' zian le tu'saca' zi' 1égaquié'.

Nu run dxin queé' Cristo naca ca tu bonni' rejé' gudil-la

! Na'a, bonni' queé' Dios, gucuita ga raca le cani.

Bé'tica's6 ladxu'u gunu' le naca tsahui', en le ré'éné' Dios.

Guyéajlé'tica'sé' Cristo, en bidxi'i yugu' luzd'o.

Bé' ladxi' gacu' zxon ladxi', en noxaj ladxi'.

12 Ca runé' tu bonni' ida 1adxé'é rejé' gudil-la,

ben dxin que le réajlé'éru' Cristo, ate' beni quiu' yol-la' na'ban idd.
Para gaca cani bulidzé' Dios li'. Dxi'a guca le gunné' yalaj lulu ca
réajlé'u Cristo, 1€ na' gunnd' l6gaca zian nupa tun ba nali que didza'
bé'u. **'*Ni'a queé' Xanru' Dios, Nu na' nabanigaca ytigu'té le nacué',
enca' ni'a queé' Jesucristo, Nu ben ba nalif le naca dxi'a le gunné'
yalajdo' lahué' Poncio Pilato, rinna bé'eda’' 1i' gun chi'u yugu' 1€ na'
gunna bé'ené' Cristo ré'u. Ral-1a' gacu' idu tsahui', en biti' bi gunu' le
giif"i lataj nu bi inné quiu', ga idxinté dza ni' ului'i lahué' Xanru'
Jesucristo. '° Cate' idxin dza na' huodé' Jesis, Dios ulu'é lahui Lé'.

iDios naquié' 1a'ayi!

iTuzé' Lé' dé lu né'é yol-la' unna bé',

en rinnd bé'ené' ytgu'té nupa ta'nna bé',

en naquié' ca' Xangaca yugu'té nupa nacagaca xan!

16 jTuzé' L&' zoatica'sé"!

iZoé' lu beni' ga biti' gaca nu idxin racaso que!

iCatu caz nu bilé'e L&', en biti' gaca nu ilé'e Lé'"!

iQueé' L&' gicatica'so le run Lé' bal, en yo6l-la' unna bé'!

iCa' gaca!

7 Gunn& be'e yugu' boénni' dé quégaquié' yol-la' tsahui' dza ni zéaru'
na'a, para cabi ilin ba zx6n cuingaquié', en para cabi ulu'zxoni
ladxi'gaquié' yol-la' tsahui' na' biti' naca 16za. iRal-la' iluné' 16za Dios
ban, Nu réinnada' queéru' ytigu'té le ruzi'iru' xibé! '® Gunna be'e
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légaquié' iluné' le naca dxi'a, para ila'yanda' dxin dxi'a tuné', 1€ na'
naca tu yol-la' tsahui' idda. Ral-la' bi ulu'nodzjé' quégaca bonachi yechi!,
en ilui'i 1adxi'gaquié' 1éguequi. '° Channo iluné' cani, ulu'tubé' yél-la’
tsahui' na' naca idq, le ulu'zi'é xibé dza si' za', en ila'déli'né' yol-la'
na'ban ida.

Le gulu'é Pablo lu na'abi' bi'i Timoteo

20 Bicha'ado' Timoteo, ben chi'i le nadodi lu no'o. Gucuita ga nacud'
nupa tui'i didza' ca'aso, en yugu' didza' biti' nazaca', en yugu' didza'
bizxaj, yugu' didza' na' tui'i nupa ta'nnaso tacada', ate' nazi' yé'eguequi
ca naca 1é na' tun. *' Bal-la bénachi gula'zi' lu né'eguequi yugu' didza'
cani, ate' gula'chixi gula'nigui ca naca le réajlé'éru' Cristo.

Rinabida'-né' Dios uza' ladxé'é quiu' le nacagaca dxi'a queé'.

iCa' gaca!
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